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PROCES VERBAL D’EXAMEN DE CONFORMITE ET/OU DE VISITE DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ELECTRIQUE BASSE TENSION

Responsable des travaux :

|nsta||aﬁ9n4:

a e des trav D , Propriétaire / gestignnaire :
Nom, Prénom _i_FT,TS ﬁcj’w‘l o Nom, Prénom : ..b.c.l{e.f'):.. ..... 4 tf!/kn‘ <
SRR Adresse : Kﬁ.é&:é" ..... PULM3$
N° carte d'identite = ... CP +Commune: 150 ... Yawrrrac....
NTVA: BEOSI SIS 3 €34 Tel: .l ...
_ Bases de I'examen : Réglement Général sur les Installations Electriques (RGIE) T2 O g
et 270 O mise en usage WModification O extension O:Art86 | O Art271bis | ® Unité d’habitation
O mobile O temporaire OArt87 |OArt278 SYnité de travail domestique
OArt 271 O périodique O contrdle [ J R OAt88 |OAr. ... ® Parties communes
O Art 276 : renforcement ] O Art 276bis : vente d'une unité d’habitation O At OAft..... @ Unité de travail
Données générales de I'installation électrique :
EAN 1 l [ ] l l I ‘ I ‘ l I I I I | I I I%EKNnoncommuniqué ]OCompt.kWhnonplacé
di?SthZir Compt. kWhn* 4.5 203°2.9.. index jour 5:1.-?73J.ﬂ.-nuit e |O Compt. KWh exclusif nuit :
Protection branchement (A) : 220 025 032 040 050 063 080 0100 O........ [N° ... INDEX NUIt: e
 |Congue pour UngB30V O 3230V OBNAOOV  Ouevvvvevvevccicisinirsienieee Type de prise de terre :
ir?s‘:gl’,‘:t?jn Courant nominal maximum (A) : 020 025 032 Bd0 050 063 080 0100 O.......... O boudle de terre  @sparres / piquets
Cable d'alimentation tableau principal : (( . X A9 mm* - Type: XL/B» O s
Description | 2S20Si dit. gen. 4.0..A 1. 3.60:mA  Nombre de tableaux: ... Nombre de circuits terminaux -6 £+ &
installation - & Sy
Q Voir e e v s
annexe(s) J [

Mesures - tests - contréle visuel - scellés :

& Contacts dir. laContacts indir. l P<ontage

QAppareie- | atériel | O¢STsection | WSchémas | dgControle bet de défaut

<® Resistance de dispersion de la prise de terre Aﬁ 9a | dgsolement général % .é&. Mo I D Continuité de terre l W-Test dispositif diff.

Le dispositif différentiel général : O était plombé i%été plombé O n'apas été plombé O ne peut pas étre plombé

Infractions - Remarques (pour la signification des codes éventuels : voir au verso)

Infractions

Nouvelle

installation

B\Néant

Infractions R * =

Installation

existante

P I

Remarques

O Neéant e o e

Conclusion(s) :
@¥1a nouvelle installation nlest-pae-eenforme” au RGIE.

Agenlvlslplr:
Nom (7 .44 ... é.‘zmu'

Annexe(s) : ‘® Schéma(s) de position : &f.....

® Schémas) unifilaire(s) : . 3....0 ..........

IThrs fa%f: on. CoN Que P cwn_ la Yension 330V B

Agentn° : g 734 Date A {-/07/.10.: &

Pour le Directeur Général : Signature

- Ce procés verbal doit étre conservé dans le dossier de l'installation électrique et ce dossier doit renseigner toute modification de l'instaltation.
- Le Service Public Fédéral Economie doit tre avisé immédiatement de tout accident survenu aux personnes et di, directement ou indirectement, a ta présence

- Le contrble n'a porté que sur les parties visibles et accessibles de l'installation.

O Les informations recueillies sur place ne nous permettent pas de déterminer la date de réalisation de l'installation électrique.
O Nous vous invitons 4 compléter le(s) schéma(s) pour les éléments qui n'élaient pas visibles lors de la visite de controle. En cas de doute portant sur la sécurité de ces

élements, nous vous invitons vivement & faire procéder a une visite de controle complémentaire.

(*) Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les Infractions conslatées au moment de la visite de contrle doivent élre exécutées sans retard et toutes mesures
adéquates doivent 8Ue prises pour qu'en cas de maintien en service des installations les infractions ne conslituent pas un danger pour les personnes et les biens. Dans le
cas ou, lors de cette nouvelle visite de contrle, apres max. 1 an, des infractions subsistent, 'organisme agréé se doit d'envoyer une copie du procés-verbal de visite de
contrble 2 la Direction générale de 'Energie préposée 4 la haute surveillance des inslallations électriques domestiques.



A.ISOLATION

1101 La valeur de la résistance d'isolemeni général pour les parties de [linstallation
construites avant le 24/06/2000 est insuffisante, celle<ci doit &tre au minimum de
25 000 Ohm (art 20 du RGIE)

1104 La valeur de la résistance d'isolement de ce circuit est insuffisante. celle-ci doit &tre au
minimum de 500 000 Ohm (art 20 du RGIE)

B. PRISE DE TERRE

1021 Les connexions a la borne principale de terre de linstallation doivent étre réalisées,

cbté amont pour les conducteurs de protection et/ou les liaisons équipotentielies et chté

aval. pour le conducteur de terre

Réaliser une prise de terre conforme aux prescripbons (art 68 & 71 du RGIE)

Absence de boucle de terre & fond de fouille Demander une dérogation au SPF

Economie PME, Classes moyennes et Energie. Direction générale de I'Energie, bd. du

Roi Abert Il 16 - 1000 Bruxetles - tél 02 277 81 80 (art 86 01 du RGIE).

La valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre doit étre de maximum 30

Ohms (art.86.07 du RGIE)

1205 Adapter la valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre & la sensibilité de
Ninterrupteur différentiel nstalié (nstaliation non domestique) (art 88.04 du RGIE).

1206 Whise 3 la terme réalisée au moyen des canalisations d'eau et/ou de gaz. Réaliser une

prise de terre conforme aux prescnptions (art 68 & 71 du RGIE).

Le conducteur de terre (liaison entre la prise de terre et la borne principale de terre) doit

étre d'une section minimum 16 mm® @me cunre (art. 71 du RGIE) et isolé vert/ jaune

(art 199 du RGIE)

1201
1202

1209 Les connexions des conducteurs de protection et d'équipotentialité sont & souderou 3

assupettir par vis de pression (art. 70 04/05 du RGIE)
210 Prévor un dispositit de coupure (barmette de sectonnement). afin de permettre la

mesure de la resistance de dispersion de la pnse de terre (art.28, 70.05 du RGIE).

1211 Le dispostt! de coupure (barrette de sectionnement) doit étre placé dans un endroit
arsément accessible (art 15, 86 01 du RGIE)

C. LIAISONS EQUIPOTENTIELLES

1301 Reauser les kaisons equipotentelies principales et leurs connexions (art.72, 78.05 du

RGIE)

Compléter les haisons équipotentelles principales (eau, gaz, arrivée et départ

chauffage) (art. 72.01 du RGIE)

1303 Reakser les hasons équipotentelles pnncipales par des conducteurs isolés vert/jaune
de section minimum 6 mm”* (art 72 02 du RGIE)

1304 Réakser la (les) liaison(s) équipotentelie(s) supplémentaire(s) salle de bains/douche(s)

(art 8€ 10 du RGIE)

Compieter la (les) Lason(s) eéquipotentielle(s) supplémentaire(s) salle de

bams'couche(s) (art.86 10 du RGIE)

Realise’ la(les) haison(s) équipolentielie(s) supplémentaire(s) par conducteur(s)

tsole(s) vertjaune de secton mimmum de 4 mm? (ou 2,5 mm? sous tube) (art.73.02,

199 du RGIE)

1307 Adapier la section des haisons équipotentelies principales (art.72.02 du RGIE).

1308 Assurer la contnuité de la liaison équipotentielie (art.72.03, 73 03 du RGIE).

Prévorr un conducteur vertjjaune pour les liaisons équipotentielles: code de couleur non

respecié (art.72.03, 73.03 et 189 du RGIE)

1310 Adapter la section de la haison éguipolentielie supplémentarre locale (art73.02 du
RGIE)

D. DIFFERENTIEEL

Prévorr un intermupteur difiérentiel général, muni d'un dispositif de plombage, a forigine

de 'instaliation (art 86 07 du RGIE)

1402 Prévor un interrupteur difiérentiel général d'une intensité nominale (in) de 40A
mimmum et de sensibiiné de 300 mA maximum (an.86.07, 248 02 du RGIE)

1405 Lnlensilé nomunale de NMinlerrupleur différentiel dort étre adapiée au dispositif de
prolection contre les sunntensiés (art.85 02, 116 du RGIE)

1406 Prevorr un imterrupteur differentiel disunct d'une sensibilité de 30mA pour la /ou les
salie(s) de bains (ar.86 08 du RGIE)

1407 Prevor un interrupleur différentiel distinct d'une sensibilité de 30mA pour lessiveuse,
lave-vaisselle et/ou séchorr et appareils assimilés (art.86.08 du RGIE)

1408 Placer nlerrupteur différentiel general a fongine de lnstallation (sortie compteur kWh)
afin dassurer la protection contre les contacts indirects lors d'utilisation de
canahisatons de classe 1 (ex . XFVB, VFVB EXAVB, EVAVB) (art.68, 86.07 du
RGIE)

E. SCHEMAS

1501 Prévour le(s) schéma(s) unffilaire(s) de l'nstallaton (art 16, 268-269 du RGIE)

1502 Prévow le(s) schémal(s) de posibon de linstallation (art 269 du RGIE)

1302

1503 Adapter le(s) schéma(s) unifilaire(s) & la réalité (art. 16, 268-269 du RGIE).

1504 Adapter le(s) schémals) de position a la réalité (art 269 du RGIE).

1505 Renseigner aux schémas unifilaires et de position les coordonnées de lélectricien, du
propniétaire ainsi que 'adresse de linstallation (art.269 du RGIE).

F. TABLEAU ELECTRIQUE vy

1061 La tension nominale doit étre affichée de maniére epparents en un endroit
judicieusement cholsi.

1062 Le pictogramme 'danger électrique’ doit étre apposé de fagon durable sur le tableau.

1414 Prévoir un (des) interrupteur(s) différentiel(s) de 30 mA supplémentaire(s) (la valeur
de la résistance de terre Ra >30 ohms), le différentiel existant alimentant deux ou
plusieurs circuits comportant ensemble plus de 16 socies de prises (arl.86.07 du
RGIE). ,

1506 Prévoir au moins deux circuits d'éclairage (art.86.06 du RGIE).

1601 Placer le tableau & environ 1,50 m au-dessus du sol (art.248.03 du RGIE).

1602 L'accessibilité du tableau est & améliorer (art.248.03 du RGIE).

1603 Remplacer le tableau, le degré de protection contre le contact direct n'est pas suffisant
(art. 248 01 du RGIE).

1604 Prévoir un tableau équipé d'une paroi arriére (art.248.01 du RGIE).

1605 (Re)placer la porte et/ou I'écran de du tableau. Possibilité de contact avec
des piéces nues sous tension (art.19, 49.01, 248 du RGIE).

1606 Protéger correctement les piéces nues sous tension et accessibles (art.19, 49.01 du
RGIE). o

1607 Obturer les ouvertures non utilisées du tableau ou coffret (art. 19,49.01,248 du RGIE).

1608 Prévoir un interrupteur sectionneur général multipolaire (art.248.02 du RGIE).

1610 Réaliser ou compléter le repérage des circuits/départs et/ou appareillage, bomes de

raccordements, elc. (art. 16, 252 du RGIE). -
1611 La concordance des repérages et des sché .n'est ‘pas réalisée (art.16, 268 du
RGIE). ~

1612 |nstaller le matériel (disjoncteurs, contacteurs, ...) suivant ies Instructions du fabricant
(art 9, 252 du RGIE). §

1702 Sur les circuits polyphasés, éliminer le fusible ou disjoncteur unipolaire placé sur le
neutre ou prévoir un automate de prolection, omnipolaire pour les circuits concemés
(art.133 du RGIE) ,

1703 Les circuits doivent étre congus et réalisés de fagon quils ne puissent pas &tre
alimentés involontairement par un autre circuit. Déplacer le(s) dépari(s) branché(s) sur
plusieurs circuits (art. 13.01 du RGIE).

1704 Equiper les bases de coupe-circuit & fusibles ou disjoncteurs d'éléments de calibrage
(art.251.01 du RGIE).

1706 Remplacer le(s) fusible(s) shunté(s) (art.265 du RGIE).

1707 Remplacer le(s) disjoncteur(s) shunté(s) (art.265 du RGIE).

1708 Adapter l'intensité nominale (In) du dispositif de protection, trop élevée pour la
canalisation et/ou le récepteur installé en aval (art.116, 117,118 du RGIE).

1709 Protéger les conducteurs de section 1 mm? par des fusibles d'un courant nominal (in)
de 6 A ou des automates de 10 A maximum (art.278.05 du RGIE).

1805 Eliminer ou remplacer les canalisations électriques dont la section des conducleurs est
inférieure @ 1 mm?* ou prévoir une protection adéquate pour I'application concernée
(art 278.05 du RGIE).

1806 Réaliser le(s) circuit(s) prise(s) en canalisation de section 2,5 mm?, la section minimale
de 1,5 mm? n'étant autorisée que pour les circuits ne comportant pas de prises de
courant (par ex. circuit exclusif d'éclairage) (art. 198 du RGIE).

1807 Réaliser le(s) circuit(s) mixte(s) éclairage et prise(s) en canalisations de section
minimale de 2,5 mm? (art. 198 du RGIE).

1808 Pour le raccordement de cuisiniéres électriques, buanderies et lessiveuses, prévoir
une section de 6 mm? en mono ou 4 mm? en triphasé. Dérogation possible moyennant
l'utilisation d'une section minimale de 2,5 mm? et respect d'une des trois conditions
suivantes;

- soit conducteurs sous tube de diameétre minimal d'un pouce (1") (25mm),
- soit tube de réserve a proximité du méme endroit de fourniture;
- soil cable en pose apparente ou & I'air libre (art.198 du RGIE).

G. CONDUCTEUR DE PROTECTION

1214 Le conducteur de protection (PE) est & distribuer dans toute l'installation (art 70 06,
86.02, 86 04 du RGIE)

1215 Prévoir un (des) conducteur(s) de protection (PE) vertjaune d'une section minimale de
4 mm? non protégé(s) ou 2,5 mm? sous tube (art 70 02 du RGIE)

1216 Assurer la continuité de la mise a la terre du (des) conducleur(s) de protection
(art 70 05 du RGIE)

Prise(s) le contact de lerre est a relier a la terre de l'nstallation (art 86 03 du RGIE).

1218

1219 Raccorder le récepleur avec enveloppe conductrice ne comportant qu'une isolation
principale (ciasse 1) au réseau de terre par un conducteur PE (art 30.07, 70.06 du
RGIE). - .

H. CODE COULEURS ET CANALISATIONS

1081 Nous conseillons de supprimer les canalisations hors d'usage.

1083 Les coriducteurs non utiisés sont 3 éliminer ou & isoler & leurs extrémités.

1801 Remplacer le conducteur isolé vertjsune ulilisé comme conducteur actif (art. 199).

1802 Lorsque le conducteur bleu est distribus, il y a lieu de le réserver exclusivement au
neutre s'il existe dans le circuit concemé (art. 199 du RGIE).

1809 Fixer la (les) canalisation(s) au moyen d'attaches adaptées (art 143, 209 du RGIE).

1810 Proléger mécaniquement le(s) céble(s) non amé(s) aux endroits exposés aux
dégradations, coups, chocs (fraversée des murs, plafonds, etc.) (art 201, 209 du
RGIE).

1811 Protéger mécaniquement le(s) cable(s) XVB, VVB et/ ou C/VGVB aux endroits
exposés, jusqu'a une hauteur minimale de 10 cm au-dessus du niveau du sol
(art.201 du RGIE).

1813 Respecter les parcours privilégiés pour les cables du type XVB, VB noyés sans
conduit dans fes murs (art.214.02 du RGIE).

1815 Placer sous tubes ou goulottes adéquats les conducteurs de type VOB (art.207, 210
du RGIE).

1818 Déplacer les canalisations électriques (en montage apparent) a une distance suffisante
de toute autre canalisation non électrique (art.202 du RGIE).

1819 L'utilisation de dispositifs fiche(s)/prise(s) n‘est autorisée que pour la (les) connexion(s)
de canalisation{s) souple(s) (art.240 du RGIE).

. APPAREILLAGE

1091 Interrupteur, prise de courant ou bolte de dérivation 4 reconditionner et/ou refixer.

1822 Réaliser les connexions dans des coffrets, tableaux . boites de jonction ou de
dérivation, aux bomes des interrupteurs, des prises de courant ou dans les pavillons de
{uminaires (art.207.07 du RGIE).

1902 Lorsque la coupure d'un circuit est réalisée par un interrupteur unipolaire, c'est la phase
el non le neutre qui doit &tre coupée par cet interrupteur (art.250.02 du RGIE).

1903 Tout interrupteur commandant une pnse de courant avec un courant nominal plus
grand que 16 A doit couper les conducteurs actifs.(art 250 du RGIE).

1904 Les interrupteurs et socles de prises a encastrer dans les parois, dowent &tre logés
dans des boites appropriées (art.249.01, 250.03 du RGIE).

1908 Prévoir des prises de courant conformes a la NBN C61-112 avec contact de terre et
sécurité enfants (art.11, 49.02,86.03 du RGIE).

1907 Les prises de courant fixées sur les parois doivent éve placées a une hauteur
suffisante par rapport au sol (axe des alvéoles a 25 cm de hauteur dans les locaux
humides, 15 cm dans les locaux secs) (art 249.01 du RGIE).

1908 Choisir et installer le matériel en fonction des influences extemes (art. 19 du RGIE).

1900 Prévoir du matériel dont le degré de protection est au mains IP4X (IPXX-D) (art 19,
49.01 du RGIE)

1911 Adapter le degré de protection (IP) du maténel électnque placé dans la/les salle(s) de
bains au volume dans lequel il est installé (art 19, 86 10 du RGIE).

1914 Les appareils ne comportant qu'une isolabon prnncipale et pour lesquels aucune
disposition n'est prise pour la mise & la terre, ne sont pas admus pour ublisabon dans
les installations domestiques et assimilés, (classe O: art. 30.07 a, 86.04 du RGIE).

1915 Les appareils de chauffage électnque a poste fixe ne sont pas installés (art. 270 du
RGIE). )

1916 Nous communiquer les caractéristiques essentelles, ces données ne figurent pas (ou
sont incompiétes) sur l'appareil ou la machine, afin de prendre connaissance des
garanties de sécurité (art.5, 7 du RGIE).

1917 Le(s) transformateur(s) ne sont pas du type ‘ransformaleur de sécunté, finstallation au
secondaire est a réaliser suivant les régles qui sont applicables pour les instailations
basse tension (art 28, 32 du RGIE).

J. PROTECTION INCENDIE

1712 Prévoir une protection de surcharge au secondaire du transformateur (art 116, 127 du
RGIE).

1921 La dissipation de la chaleur produite en service normal par le transformateur, est
génée du fait de la température ambiante excessive due a une aération insuffisante, il y
a lieu de déplacer le f teur ou d'amé raé du lieu (art. 104.03, 252 du
RGIE).

1922 Déplacer l'appareil placé a proximité de maténaux inflammables, risques d'incendie
(art. 104 du RGIE).

1925 Fixer les apparels sans fond sur plaques de montage ou rosaces appropriées
(interrupteurs, prises, appareds d'éclairage, ...) (art 104, 242, 249 du RGIE).

(") Dans e cas o, lors de cette seconde visite, des infractions subsistent, I'organisme se doit d'envoyer une cople du procés-verbal de visite de contréle a la Direction générale de 'Energie préposée 4 la haute surveillance des | Hatk

Vous avez I'obligation d'aviser immédiatement le Service

Pubilic Fédéral ayant I'Energie dans ses altributions, de tout accident survenu aux personnes et dd, directement ou indirect

t. ala pré
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d'électricit
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PROCES VERBAL D"EXAMEN DE CONFORMITE ET/OU DE VISITE DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ELECTRIQUE BASSE TENSIO
Responsable des travaux : Installation : Propriétaire / gestionnaire : '
rNom Prénom : - , . ) / /
. Prénom AT LR S o Nom, Prénom : .. o ’fé‘...,(.’,.;..:.....’t'..é..}.j..!.u.l’..’.;..;
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[nrva: ee . Nouc- 47 g T L0 i d  Teg e -
Bases de I'exanfen : kégfemgiraéﬁéfal sur les Installations Electriques (RGIE) e RO L ——
Q Art 270 s %"’diﬁcaﬁm O extension At86 |O Art271bis |® Unité d’habitation
P O mobile emporaire Art87 |O Art278 Unité de travail domestique
OArt 271 O periodique O contréle O i, OAt88 |OArt... Parties communes
O Art 276 : renforcement | O Art 276bis : vente d'une unité d'habitation O A e | QAR v @ Unité de travail
Données générales de l'installation électrique : i . Y
EAN | | I I I | l I | l r I l I |_L l\Jl %@Nnoncommunfqué IOCompt.kWhnonplacé
Données . L S P
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, \ .
O Voir S = - —~(J . 2 s e |
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Mesures - tests - contrédle visuel - scellés : et ~ .
O Contacts dir. | O Contacts indir. | O Montage Matériel _|-Q I>/section [%schemas | © Contréle bel de défaut
O Résistance de dispersion de la prise de¥erre : Teolement général ; S M0 | Q Continite do fere J‘g Test dispositf diff. 1
re dispositif différentiel général : O était plombg JO aétéplombé  O/i'apas été plombé O’ne peut pas étre plombé .
Infractions - Remarques (pour la signification desodes évontuels\.‘q@lr au vorié) L =, J .
= S P— :
Infractions T — e :‘i‘: e - - :
Nouvelle SO VUL . S — - .. D ]
installation NN e ;
L e ® . Ny Q-) e E
LBl | ' RN - p
Infractions iR - - N T —— oo e
Installation s q e Q--—— --x.-:ﬁ-'— —————— - e e S
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Conclusion(s) : dolt étre reconidide avant g
O La nouvelle installation n’est pas conforme au RGIE. RISTITOINy Iy or JOES, T T T .
O L'installation existante  ‘est n’est pas conforme__au RGIE. L, ¥ s, o YeorCie ‘
Agent visiteur : Pour le Directeur Général : Signature
; TR / (AP, e Agentn®: o ..., Date: , A1 o ... -
v NOM: oy iyl G 9 ) 73 1 90 6T 3¢
Annexé(s): O Schéma(s),%e position : 4,..... O Sctérrla(s) unifilaire(s) : _{O .................................
- Ce procés verbal doit élre conservé dans le dossnér de l'nstallation électrnique et ce dossier doit renseigner toute modification de l'installation.

- Le Service Public Fédéral Economie doit étre avisé immédiatement de toul accident survenu aux personnes et da. directement ou indirectement, a la présence d'glectricits.
- Le controle n'a porté que sur les pariies visibles et accessibles de I'installation ‘ ‘ -
O Les informations recueillies sur place ne nous permettent pas de déterminer la date de réalisation de l'installation électrique. .
O Nous vous invitons & compléter le(s) schéma(s) pour les éléments qui n'étaient pas visibles lors de la visite de contréle. En cas de doute portant sur la sécurité de ces r-
éléments, nous yous invitons vivement & faire procéder & une visite de conlrble complémentaire .
(*) Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les Infractions constatées au moment de la visite de controle doivent étre exécutées sans retard et toutes mesures
adéquales doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des Inslallations les |nfragl|ons ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Dansle )
cas ou, lors de cette nouvelle visite de conlrble. aprés max. 1 an, des infractions subsistent, I'organisme agree se doit d'envoyer une copie du procés-verbal de visite dé
contrble a la Direction générale de I'Energie préposée a la haute survelllance des Installations électriques domestiques. r
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A ISOLATION

1101 La valeur de la résistance disolement général pour les parbes de [linstallation
construites avant le 24/06/2000 est insuffisante, celle-ci doit &tre au Minimum de
25 000 Ohm (art 20 du RGIE)

1104 L= valeur de la résistance d'isolement de ce circullt est insuffisante, celle<ti doit &tre au
munimum de 500 000 Ohm {art 20 du RGIE)

B. PRISE DE TERRE

1021 Les connexions a la borhe principale de terre de I'mstallation doivent étre réalisées,
chte amont pour les conducteurs de protection evou les haisons équipotentielies et cité
aval pour le conducteur de terre

1207 Realser une pnse de terre conforme aux prescriptions (art 68 & 71 du RGIE).

1202 Absence de boucle de terre & fond de fouille Demander une dérogaton au SPF
Economie, PME  Ciasses moyennes et Energie. Direction générale de I'Energie. bd. du
Roi Albert 1l 16 - 1000 Bruxelles - t&! 02 277 81 80 (art 86 01 du RGIE)

1203 La valeur de la résistance de dispersion de la pnse de terre doil étre de maximum 30 .

Ohms (art 86 07 du RGIE)

1205 Adapter la valeur de la résistance de dispersion de la pnse de terre a la sensibilité de
Finterrupteur dfférentel instalie (installaton non domesbque) (ant 88 04 du RGIE).

1206 Mise a la terre réalisee au moyen des canalisabions d'eau etiou de gaz. Réallser une
pnise de terre conforme aux prescriphons. (art 68 & 71 du RGIE). <

1208 Le conducteur de terre (Larsan entre la pnse de terre et la bome principale de Iirre) doit
étre dune section minimum 16 mm® &me curvre (art 71 du RGIE) et isolé venijaune
{art 199 du RGIE)

1208 Les connexions des conducteurs de protection et d'égquipotentialité sont & soudsr oua
assujettir par vis de pression {art 70.04/05 du RGIE)

1210 Prévor un dispositi! de coupure (barretie de sechonnement), afin de permettre la -

mesure de la resistance de dispersion de la prise de terre (art.28, 70 05 du RGIE)

1211 Le dispositif de coupure {barrette de sechonnement) dont étre placé dans un endroit
aisément accessible (an 15 B6 01 du RGIE)

C. LIAISONS EQUIPOTENTIELLES

1301 Realser les hasons équipotentelles principales et leurs connexions (art 72, 78.05 du
RGIE)

1302 Compléter les lhaisons équipotentielles pnncipales {eau, gaz, arrivée et départ
chauffage) (art 72 01 du RGIE)

1303 Realiser les haisons équipolentelies pnnaipales par des conducteurs 1solés vertjaune
de sechon menimum 6 mm? (an 72 02 du RGIE)

1d hais)

1503 Adapler le(s) schéma(s) unifilaire(s) & la réalité (arl.16, 268-269 du RGIE),
1504 Adapter le(s) schéma(s) de position & la réalité (art 269 du RGIE)

1505 Renselgner aux schémas unifilaires et de position les coordonnées de Félectricien, du

propriétaire ainsi qué ladresse de I‘Inllﬂntlon (ux.m du ROIE)
F.TABLEAU ELECTRIQUE - Ty

1061 La tension nominale doit étre -ﬂu:hu do maniére .ppuvm on'un m

judicieusement choisi - at 3
1062 Le pictogramme ‘danger électrique’ doit &tre apposé de fagon duflblllurlc hbléu

1414 Prévoir un (des) interrupteur(s) différentiel(s) de 30 mA Wl(l) (la yaleur -
de la résistance de terre Ra >30 ohms), le diffétentiel existant alimentant deux ou ™
plusieurs circuits comportant ensemble plus de 16'00!- de prises (art.86.07 du

RGIE).
1506 Prévoir au moins deux circuits d‘tdmrago (art.86 06 du RGIE)
1601 Placer le tableau & environ 1,50 m au-dessus du sol (art.248 03 du RGIE).
1602 |'accessibiité du tableau est & améliorer (art.248 03 du RGIE)

S '"f

1603 Remplacer le tableau, hdqddlpmmnhhmhddmn'mwwn

(art. 248.01 du RGIE)
1604 Prévoir un tableau équipé d’'une parol améra (art.248 01 du RGIE)
1605 (Re)placer la porte elou Iéalndeprohcbmduhbhm Pmmdownham
des pidces nues sous tension (art. 19, 49.01, 248 du RGIE)... .
1606 Proléger correctement les piéces nues sous tension ll mibhl (art 19, 49.01 du
RGIE). : E
1607 Obturer les ouvertures non utilisées du Ilbleau ou eoﬂm (aﬂ.‘ls 49.01,248 du RGIE}
1608 Prévoir un interrupteur sectionneur général multipolaire (art 248 02 du RGIE). i
1610 Réaliser ou compléter le repérage des circuits/départs etiou appareillage, bomes de

raccordements, efc. (arl 16,252 duRGIE). £, 7 . !
1811 Lacoucordarmdasmp‘nguolduadimts uoupgsru-u(nw,zu&.
RGIE), , R -
1612 Instali)er le ériel (disj ) sur I%l instructions du I'l:rbl'l
(art9, 252duRG|E) e LT e N =N
1702 Sur les circuits polyphasés, uamlmrlehuiblewdmurwupohhphdulh
neutre ou prévoir un a de p ‘.rspouluch:uh
(art.133 du RGIE) 4

1703 Les ts o t étre ne puissent pas

etréalbﬁdatawngﬂt

alimentés involontairement par un autre circuit. Diplaosr I.'&? dépari(s) brmd!ﬂl) -

plusieurs circuits (art 13 01 du RGIE), o

1304 Reéahser 1a (les) harson(s) équipotentelie(s) supplémentaire(s) salle de bai
(art 86 10 du RGIE) 3

1305 Compieter 12 f{ies) haison(s)
bains/douche(s) (art.86.10 du RGIE)

1306 Réahser lalles) lason(s) équipolentelie(s) supplémentaire(s) par conducteur(s)
1solé(s) vertjaune Oe section miimum de 4 mm® (ou 2,5 mm* sous tube) (art.73 02,
199 du RGIE)

1307 Adapter ia section des haisons équipotentelies pnncipales (nng 02 du RGlE)

1308 Assurer la continuné de |a Laison équipotentielie (art 72 03, 73 03 du RGIE)

1309 Prévoir un conducteur vertfjaune pour les liaisons équipotentielies: code de couleur non
respecté (ar.72 03 73.03 et 199 du RGIE}

1310 Adapler 3 section de la haison équipc lie suppié locale (art 73,02 du
RGIE) A

D. DIFFERENTIEEL

équipotentelie(s) ~ supplémentare(s) salle de

1401 Prévorr un interrupteur difiérentiel général, muni d'un dispositif de plombage, & forigine

de linstaliabon (art 86 07 du RGIE)

1402 Prévor un nterrupleur differentel général d'une intensité nominale (In) de 40A
mummum et de sensibilité de 300 mA maximum (art 86 07, 248 02 du RGIE).

1405 |intensié nominale de hinterrupleur differentel doit éve adaplée au dispositif de
prolecton contre les sunntensiés (art8502, 116 du RGIE)

1406 Prevorr un interrupteur differentiel distinct d'une sensibilité de 30mA pour la fou les
sale(s) de bains (art 86 08 du RGIE)

1807 Prevorr un interrupteur differentiel distinct d'une sensibililé de 30mA pour lessiveuse,
lave-vaisselie et/ou séchorr el appareils assimilés (art 86 08 du RGIE).

1408 Placer linlerrupleur aifférentiel général a l'ongine de Jnstallation (sorbe compteur kWh)

1704 Eq bsbasesdeccupo—eumtihmﬂeloumd'm&m
(art.251 01 du RGIE) 8
1706 Remplacer le(s) fusible(s) shunté(s) (art 265 du RGIE) H
1707 Remplacer le(s) disjoncteur(s) shunté(s) (art 265 du RGIE)., !
1708 Adapter l'ntensté nominale (In) du dispositf de pmlm trop élevée pour la
* canaligation etou le récepteur installé en aval (art 118, ;1?‘!18&: RGIEE) ..

\15 \\

| *-a

1709 Pmsguhsmduumauwonlmwd.ﬁuwmmwr) 3

de 6 A ou des a de 10 A (art.278.05 du RGIE).
1805 Eliminer ou remplacer les canalisations électriques doﬂh mdum
inférieure a8 1 mm? wpmvokunoproioqum:aouw
(art.278 05 du RGIE). -4,
1806 quhwls(:)druﬂl(s)ptn.(i)eﬂmﬂaﬂuﬂonﬁo“dbﬂlsm hmm
de 1,5 mm? n'élant autorisée que pour les circufts ne pas de prises de
courant (par ex ciroult exclusif déclaiage) (art, 198 du RGIE), 1
1807 Réaliser le(s) owcuit(s) mixte(s) éclairage el prhe(t) en ennﬂlm de W
minimale de 2,5 mm?* (art. 198:!uRGIE)
1808 Pour le raccordement de cuisinidres électnques, bumdonuotleshum

une section de 6 mm? en mono ou 4 mm? en lriph Y Wt
I'm-mndmmM“Zﬁmn’ﬂmwwmmmms
suivantes’

- st conducteurs sous tube de diamétre minimal d'un pouce (1) (25mm);
- s0il lube de réserve 4 proximité du méme endroit de fourniture,
- soil cable en pose apparente ou a I'air libre (art. 198 du RGIE).
G, CONDUCTEUR DE PROTECTION
1214 Le conducteur de protection (PE) est a distnbuer dans loute l'installation (art 70 06,

st

el

1219 Raccorder le récepleur avec enveloppe conductrice ne portant qu'une isolation

principale (clesse 1) au réseau de terme par un conducteur PE (arL3007, 70.06 du-*

‘ROE).
H. CODE COULEURS ET CANALISATIONS < -+ <& I
1081 mm«wummam i

1083 “Les condueteurs fion utlisés sont & diiminer ou 3 iscler & leurs extémités.

1801 Remplacer le coliducteur isolé vertjaune ulilisé comme conducteur actf (art. 199}

1ﬁ,tmbmmwmwyamahmmm

A -neutre sl existe dans le Circuit concemé (art. 799 du RGIE). :
uoo Fmru(bo)cum«s)mmmemmmin 2090uRGIE)

1810 Protéger mécaniquement le(s) cable(s) non &(s) aux endn aux
dégradations, coups, mmumm oc)(mmfmau
RGIE).

1811 Protéger mécaniquement le(s) duo(s) XVB, WB et/ ou CNGVE aux endroits -
exposés, jusqud une hautéur minimale de 10 cm au-dessus di niveau du sol
(art201 du RGIE).

1813 wummmmmwwm VVB noyés sans
conduit dans les murs (art 214 02 du RGIE).

1815 Placer sous tubes ou gouloties adéquats les conduch
du RGIE). R

1818 Déplacer les canalisations é ques (en tage apparent) 4 une di
de toute autre canalisation non électrique (art 202 du RGIE).

1819 L'utilisation de dispositifs fiche(s)/pnse(s) n'est ée que pour la (les) connexion(s)
de canalisation(s) souple(s) (art 240 du RGIE).

1. APPAREILLAGE

1091 Interrupteur, prudamﬂwbohdowwabmimwwm

1822 Réaliser les connexions dans des coffrets. tableaux . boites de joncthon ou de

de type VOB (art 207, 210

suffisante

ri aux b des interrupt des prises de courant ou dans les pavillons de
fuminaires {art 207 07 du RGIE).
1902 Lorsque la coupure d’un circuit est par un lawre, c'est la phase

et non le neutre qui doit étre coupée par cet int “‘W(at25002duRGlE)

4903 Tout interrupteur commandant une prise de courant avec un courant nominal plus
grand que 16 A dort couper les conducteurs actfs (art 250 du RGIE).

1904 Les interrupleurs et socles de pnses 4 encastrer dans les parois, doivent élre logés.

- -+ - dans des bolles appropriées (art 243.01. 250 03 du RGIE).

1906 Prévoir des pnses de courant conformes 2 la NBN C61-112 avec contact de tere et
sécunté enfants (art. 11, 43 02,86 03 du RGIE).

1907 Las prises de courant fixdes sur les parois doivent étre placées 3 une hauteur

% -suffisante par rapport au sol (axe des alvéoles 4 25 cm de hauteur dans les locaux
humides, 15 tm dans les locaux secs) (art 249 01 du RGIE).

1908 Choisir et installer le en ft 1 des influences extemes (art. 19 du RGIE}.

1908 Prévoir du maténel dont le degré de protection est au moins IP4X (IPXX-D) (art 19,

49.01 du RGIE).

1 Adapler le degré de protechon (IP) du maténel électnque placé dans lafles salle(s) de

bains au volume dans lequel il est installé (art. 19, 86.10 du RGIE).

1914 Les appareils ne comportant qu'une isolaton pnncipale et pour lesquels aucune
dispossion n'est pnse pour la mise A la tere, ne sont pas admus pour ublisabon dans
les installabons domestques et assumiés, (Classe 0: art. 30 07 a. 86 04 du RGIE).

1915 Les appareils de chauffage électnque & poste fixe ne sont pas installés (art 270 du
RGIE)

1916 Nous communiquer les caracténistiques essentelles, ces données ne figurent pas (ou
sont incompiétes) sur Fappared ou la machine, afin de prendre connaissance des
garanties de sécuntd (art.5, 7 du RGIE).

1917 Le(s) transformateur(s) ne sont pas du type ‘ransformateur de sécunté’. linstallabon au
Wmlﬂwmtmmqjmwmum

tension (art 28, 32 du RGIE).

J. PROTECT|0N INCENDIE

1712 mwmmﬁmwmwm(nﬂﬁ 127 du
RGIE).

1821 umahmmwm normal pac le transformateur, est
génée du fait de la température ambiante excessve due a une adrabon insuffisante, il y

alin dassurer la prolechon conltre les contacls indvects lors d'utilsation de 86 .02, 86 04 du RGIE) a lieu de dépl le formateur ou d'améliores I du fieu (art. 104.03, 252 du
canalisatons de classe 1 (ex  XFVB. VFVB, EXAVB, EVAVB) (art88, 8607 du 1215 Prévoir un (des) conducteur(s) de prolection {PE) vert/jaune d'une section minimale de RGIE),
RGIE) 4 mm? non protégé(s) ou 2,5 mm? sous tube (an 70 02 du RGIE) 1922 Deplacer I'appareil placé & proximité de mabénaux nflammabies. ncmu mm-
E. SCHEMAS 1216 Assurer la continuité de la mise a la terre du (des) conducteur(s) de protection (art 104 du RGIE).
1501 Prevor le(s) schéma(s) unifilaire(s) de I'nstallaton (art 16, 268-269 du RGIE) (art 70 05 du RGIE) 1925 Fuer les appareils sans fond sur plaques de appropné
1502 Prevor le(s) schéma(s) de positon de linstallation (art 269 du RGIE) 1218 Pnse(s) le contact de terre est a relier 4 la terre de finstallalion (art 86.03 du RGIE). (inerrupteurs, pnses, appareils d'éclarage. )(UUO‘. 242, 24960 RGIE).
(*) Dans le cas ou, lors de cetle seconde visite, des infractions subsistent, I'organisme se doit d'envoyer une cople du procés-verbal de visite de controle 4 la Direction générale de I'Energle préposée A la haute surveill des lations électriques domestiques. - P B \
Vous avez 'obligation d'aviser diat: t le Service Public Fédéral ayant I'Energie dans ses attributions, de tout accident survenu aux p et dd, ou ind a la pré d'électricité. = -
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VINCOTTE

. -
Adresse de V'installation électrique Installateur 38
geletct;rez Lufl;ine - . d JM'S TECHNICS Schéma unifilaire
ue General Piron, ] Rue Edmond Courault, 89 89
7500 Tournai , 7540 Kain 2x230V ~ 50tz

Tél.: 069875750
e-mail: jmstechnics@gmail.com
0628983632

JM's TECHNICS

Schéma dessiné par: JM Lhotellery - TVA BE 0844.637.002
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VINCOTTE

Adresse de I'installation électrique
Delettrez Ludivine
Rue General Piron, 23
7500 Tournai

Installateur
JM'S TECHNICS
Rue Edmond Courault, 89 89
7540 Kain
Tél.: 069875750
e-mail: jmstechnics@gmail.com
0628983632 .

+ JM's TECHNICS

Schéma dessiné par: JM Lhotellery - TVA BE 0844.637.002




VINCOTTE asbi
Olwier Gre ‘

2731

Adresse de l'installation électrique
Delettrez Ludivine -~ .
Rue General Piron, 23
7500 Tournai

Installateur
JM'S TECHNICS )
Rue Edmond Courault, 89 89
7540 Kain
Tél.: 069875750
e-mail: jmstechnics@gmail.com
0628983632 B

p. 5/8
Schéma de position

JM's TECHNICS

Schéma dessiné par: JM Lhotellery - TVA BE 0844.637.002

2 x 230V ~ 50Hz
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Cuve amazout | Chaudiere .
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Adresse de l'installation électrique Installateur p.7i8
Delettrez Ludivine * JM'S TECHNICS Schéma de position
Rue General Piron, 23 * Rue Edmond Courault, 89 89
2 X 230V ~ 50Hz

7500 Tournai

7540 Kain

Tél.: 069875750

e-mail; jmstechnics@gmail.com
0628983632

JM's TECHNICS

Schéma dessiné par: JM Lhotellery - TVA BE 0844.637.002




